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LES ALLE ANVISNINGER FOR BRUK

LAS IGENOM ALLA INSTRUKTIONER INNAN
PRODUKTEN ANVANDS

LAS ALLE VEJLEDNINGER INDEN BRUG

LUE OHJEET HUOLELLISESTI ENNEN KAYTTOA

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING
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Norsk

Les alle anvisninger far bruk. Les denne bruksanvisningen
neye og ta vare pa den til senere bruk.

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER
Faor forste gangs bruk

Velg kverneinnstilling
Slik bruker du kaffekvernen
Vedlikehold og rengjering

| [N |0 W

Beskrivelse av vektfunksjon 10




Viktige sikkerhetsinstruksjoner

e Dette produktet skal kun brukes og oppbevares av
voksne.

e Huvis stramledningen er skadet, ma den skiftes av
produsenten, produsentens servicerepresentant eller en
tilsvarende kvalifisert person for a unnga fare.

* Apparatet ma alltid kobles fra stremforsyningen
hvis det blir staende uten tilsyn samt far montering,
demontering og rengjering.

e Dette apparatet skal ikke brukes av barn. Oppbevar
produktet og ledningen utilgjengelig for barn.

e Produktet kan brukes av personer med nedsatte fysiske,
sansemessige eller mentale evner eller mangel pa
erfaring og kunnskap, hvis de er under tilsyn av eller har
fatt anvisninger om sikker bruk av produktet og er klar
over farene forbundet med bruk.

e |kke la barn leke med apparatet.

o Trekk i stopselet og ikke ledningen nar du kobler
produktet fra stramforsyningen. Hold produktet pa god
avstand fra varme og fuktige steder.




m

lkke plasser produktet pa eller i nzerheten av varme
gjenstander eller flater.

Hold streamledningen vekk fra varme gjenstander.
lkke sett inn eller trekk ut stapselet med vate hender.

Apparatet skal ikke brukes med en ekstern timer eller et
eget fjernkontrollsystem.

Tem produktet regelmessig for rester av kaffebanner.

Legg alltid gjenstanden som skal veies midt pa
kjgkkenvekten.

Du skal aldri legge gjenstander pa vekten for apparatet
slas pa.

Fjern batteriene hvis vekten ikke skal brukes i en lengre
periode.

Rengjer vekten med en lett fuktig klut. Ikke bruk
kjemiske/slipende vaskemidler.

Dypp aldri apparatet i vann eller andre veesker.
Oppbevar vekten i et avkjslt og tart omrade.

Apparatet er kun ment for formalet som er beskrevet
i bruksanvisningen. Bruk apparatet eller deler av
apparatet til andre ting kan fere til farlige situasjoner.

Oppbevar enheten pa et tert sted utilgjengelig for barn



og unnga direkte sollys.
e Huvis apparatet blir gdelagt, faller ned eller blir skadet,
skal du stanse bruken umiddelbart.

® Produktet ma ikke dpnes ettersom dette vil ugyldiggjere
garantien.
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Norsk

Av/pa-bryter
Vekt/lokk
Bennekopp
Kvernehode
Stoppeskive
Kaffebeholder
Kverneinnstillinger
Rengjeringsbarste
Hoveddel

P00 O0000Q

WSFBS-100B - Kaffekvern og vekt
WSFB-100S - Kaffekvern
WSFB-100SUK — Kaffekvern

FOR FORSTE GANGS BRUK

Fijern og kast alle etiketter og all emballasje pa ditt Wilfa-produkt. Rengjer hoveddelen®,
lokket pa bennekoppen/vekten, bennekoppen og kvernehodet med en tarr klut.

Sett kvernen pa et flatt og jevnt underlag og sett inn stepselet i en 220-240 V stikkontakt.
Knappen lyser hvitt i 2 sekunder og slas deretter av.

OBS! Hvis bennekoppen® ikke er i riktig posisjon, vil ikke kaffekvernen starte av
sikkerhetshensyn.

Merknader:
Fyll maks. 75 g kaffebenner i bennekoppen®.
Kaffebeholder® maks. kapasitet - 75 g.



VELG KVERNEINNSTILLING

Kverneinnstillinger for ulike kaffetyper som espresso, perkolator, filterkaffe og kokmalt

har sin egen malingsgrad. Hver kaffetype har en rekke innstillinger. Prav de ulike
kverneinnstillingene for a fa kaffen akkurat slik du vil ha den. Vi anbefaler at du bruker de
justerbare kverneinnstillingene i tabellen nedenfor. Denne tabellen er ogsa en veiledning for
a finne det beste kaffe/vann-forholdet.

For bruk ma du rotere bennekoppen® til ansket kverneinnstilling. Vei kaffebannene basert
pa ensket bryggevolum.

OBS! Det finnes 41 justerbare kverneinnstillinger for ulike kaffetyper — espresso, filterkaffe,
presskanne og kokmalt.

OBS! Veer oppmerksom pa at alle kverner vil variere noe i kalibrering. For espresso anbefaler
vi & bruke malingsgrad 5 som utgangspunkt. Juster malingsgraden opp eller ned etter eget
onske.

Bryggemetode Espresso Aeropress Dryppkaffe Flltkzr;:‘t Franskpresset Kokmalt
Malingsgrad 3-7 14-26 14-28 22-32 30-38 39-41

OBS! Bryggetid for hver kaffetype vil variere. Den vil ogsa variere etter kverneinnstilling. Finn
ut hva som passer best for deg. Som en veiledning, kan du ta en titt nedenfor.

Vanlig bryggetid for:
Espresso: 20 sekunder.
Filterkaffe: 4-6 min.
Presskanne: 6 min.
Kokmalt: 8 min.



Norsk

SLIK BRUKER DU KAFFEKVERNEN

e Trykk pa startknappen®.
e Knappen vil lyse hvitt.

e Kvernen vil automatisk stoppe etter kverning med pulserende hvitt lys (3 ganger, 2 sek.
pa, 2 sek. av).
e Nar kverningen er ferdig, vil lyset slas av.

Cancel-knapp
e Trykk pa startknappen.

e Lysetvil slas av og stanse kverningen.

VEDLIKEHOLD OG RENGJ@RING

e Ved kverning av espresso pa fineste innstilling kan enheten stoppe opp ved enkelte
anledninger. Hvis dette skjer, kvern da kaffe pa en grovere innstilling som f.eks. 25 for &
kverne ut finmalt kaffe som blokkerer kvernhuset. Kvernen er deretter klar til bruk igjen.

e  Enheten skal ikke senkes ned i vann/vaeske eller vaskes i oppvaskmaskin.
*  Rengjoer vekten med en lett fuktig klut. Ikke bruk kjemiske/slipende vaskemidler.

e Trekk alltid ut stepselet fra stikkontakten far du rengjer eller utferer vedlikehold pa
enheten.

® Rengjer hoveddelen®, lokket pa bennekoppen/vekten, bennekoppen og kvernehodet
med en terr klut. Du ma aldri bruke en vat klut eller kjemiske rengjeringsmidler.

e  Produktet ma ikke dpnes ettersom dette vil ugyldiggjere garantien.



Feilsgking

Problem

Mulige arsaker

Lasninger

Kaffekvernen starter ikke

Stopselet er ikke satt ordentlig inn i
stikkontakten

Bonnekoppen er ikke i riktig
posisjon

Sett stopselet i stikkontakten

Roter bannekoppen til last posisjon.

Tilstopping av kaffekvern

Malingsgrad 1-4 kan fare til at kvern-
hodet tilstoppes.

Still inn kvernen til 25, og juster gradvis
tilbake til ensket malingsgrad mens
motoren kjgrer med benner i koppen.
Dette vil fierne tilstopping av kvern-

hodet.

Maskinen tilstoppes selv ved de fineste
malingsgradene, avhengig av type ban-
ner, slitasje og kalibrering fra fabrikk

Slik finner du den beste malingsgraden
for tilstopping: Senk malingsgraden
gradvis til kvernhodet tilstoppes. Hvis
den tilstoppes ved malingsgrad 3, skal
malingsgrad 4 regnes som den fineste
malingsgraden.

Kaffekvernen grovmales selv ved
de fineste malingsgradene

Bannekoppen er ikke helt rotert pa
plass.

Hvis bennene grovmales selv ved de
finere malingsgradene, kan det hende
at kvernhodet ikke sitter ordentlig pa
plass. Prov a rotere bannekoppen en
gang til.

Det er vanskelig a justere til finere

malingsgrader

Knuste benner kan sette seg fast i

kvernhodet.

La motoren kjere mens du justerer til en

finere malingsgrad.




Norsk

BESKRIVELSE AV VEKTFUNKSJON

Fult display utseende

Vekten viser symbolene pa vekten med hvitt LED-bakgrunnslys nar den er aktivert.

Sla pa vekt
e Trykk pa "on/off" én gang.

"
1

e \ekten viser "----

e Deretter vises tallene (0,0 g)




Tare (nettovekt)-funksjon

e Plasser bannekoppen pa vekten, trykk pa "tare/unit” for nettovekt. Vekten vil vise "----
et lite ayeblikk.

e Deretter vil vekten returnere til startmodus ved a vise "0,0 g".

e Vekten er na klar til 8 male all ekstravekt. Hvis du heller 20 g kaffebgnner i koppen, vil
displayet vise "20,0 g".

Bytte enhet

e Trykk og hold inne "tare/unit"-knappen i 1 sekund. Tallene vil forsvinne og enheten vil
endres. Hold knappen inne for & veksle mellom enhetene hvert 0,5 sekund.

e Bekreft enheten du gnsker og slipp knappen. Displayet viser enheten som ble valgt.




Automatisk av-funksjon

OBS! Hvis du ikke legger pa ekstravekt i lepet av 3 minutter, vil vekten automatisk slas av.

Svar pa vanlige problemer

Kan ikke aktivere vekten Vekten er overbelastet, og Lavt batteriniva, skift ut
fordi den er ustabil. du ma fjerne noe fra vekten.  batteriene.
(Maks. vekt er 2 kg.)

Bluetooth

Vekten leveres med innebygd Bluetooth®. Denne funksjonen lar brukeren lese og styre
vekten fra en smarttelefon (iOS eller Android).

Folg disse trinnene for & koble smarttelefonen til vekten:

1. Last ned «Wilfa SVART»-appen fra App Store® eller Google Play™.

2. Sl pa vekten.

3. Apne appen pa smarttelefonen og klikk pa Bluetooth-ikonet gverst til hayre.
4. Velg «Wilfa Svart Scale» og trykk pa Koble til.

Klikk pa menyen gverst til venstre i appen og deretter Help for flere nyttige rad og tips.



Batteri: 3xAAA
Tekniske spesifikasjoner:
220-240V ~50 Hz, 80 W

Garanti

Wilfa gir 5 ars garanti pa dette produktet fra den dagen produktet blir kjgpt. Garantien
dekker produksjonsfeil eller feil som oppstar under garantitiden. Fremvisning av kjgpsbevis
er bevis pa garantien. Ved reklamasjon ta kontakt med butikken der varen er kjopt.

Denne garantien gjelder bare for produkter som er kjgpt og brukt i privat husholdning.
Garantien bortfaller ved kommersielt bruk. Garantien bortfaller ved misbruk, uaktsomhet,
unnlatelse av & felge Wilfas instruksjoner og ved modifisering eller uautorisert reparasjon av
produktet. Garantien gjelder heller ikke ved normal bruksslitasje, feilaktig bruk, mangel pa
vedlikehold, ved bruk av feil elektrisk spenning eller falgende:

Overbelastning av produktet

Slitedeler

Filter, batteri og andre deler som ma kunne forventes og byttes regelmessig

Disse instruksjoner er ogsa tilgjengelige pa var hjemmeside www.wilfa.com

husholdningsavfall. For & unnga skade pa miljs og mennesker, er det viktig at dette
produktet gjenvinnes. Lever enheten inn til en miljgstasjon eller ta kontakt med butikken

E Denne merkingen viser at produktet ikke ma kasseres sammen med vanlig
I hvor du kjgpte det. De kan ta seg av produktet for gjenvinning.

AS WILFA

Nydalsveien 24

0484 Oslo .

Norge wilfa.no
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Svenska

Las igenom alla anvisningar fore anvandning.
Las igenom noga och spara som referens.

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER 3
Fére férsta anvdndningen 6
Vélj din kornstorlek 7
Hur man anvénder kvarnen 8
Underhall och rengéring 8
Beskrivning av vagen 10




Viktiga sakerhetsinstruktioner

e Denna produkt ska bara anvdandas och férvaras av vuxna.

* Av sakerhetsskal maste en skadad elkabel bytas
ut av tillverkaren, dennes servicerepresentant eller
motsvarande.

e Dra alltid ut apparatens stickkontakt ur eluttaget om
den ska lamnas utan uppsikt, samt fére montering,
demontering eller rengoring.

e Denna apparat far inte anvandas av barn. Forvara och
anvand apparaten och elkabeln utom rackhall for barn.

e Denna apparat kan anvandas av personer med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental forméaga, eller som
saknar kunskap eller erfarenhet om apparaten, under
forutsattning att detta sker under dverinseende av en
ansvarig vuxen person som forstar riskerna och ger
instruktioner om hur apparaten anvands pa ett sakert
satt.

e |ataldrig barn leka med apparaten.

e Nar du drar ut elkabeln fran eluttaget maste du halla
i kontakten och far inte halla och dra i kabeln. Hall




Svenska

produkten borta fran varma/heta och fuktiga stéllen.

Placera inte produkten pa eller nara varma/heta foremal
och ytor.

Hall elkabeln pa avstand fran varma/heta foremal och
ytor.

Kontakten far aldrig sattas i eller dras ut med fuktiga
hander.

Apparaten ar inte avsedd att anvandas med extern timer
eller separata fjarrstyrningssystem.

Apparaten ska regelbundet tommas pa rester av
kaffebonor.

Placera alltid foremalet som ska vagas i mitten av
koksvagen.

Lagg inget foremal pa vagen innan du startar den.

Ta ut batterierna om vagen inte ska anvandas under en
langre tid.

Rengdr vagen med en latt fuktad trasa. Anvénd inga
kemikalier/rengoringsmedel med slipeffekt.

Sank aldrig ned apparaten i vatten eller annan vatska.
Forvara vagen i en sval och torr miljo.
Apparaten ar bara avsedd for det andamal som beskrivs



i bruksanvisningen. For undvikande av risker ska inte
apparaten eller nagon del av apparaten anvandas for
nagot annat an vad den ar avsedd for.

Forvaras pa torr plats utom rackhall for barn och inte i
direkt solljus.

Om apparaten gar soder, tappas eller skadas ska du
omedelbart sluta anvanda den.

Oppna inte produkten, detta kommer att gdra garantin

ogiltig.




Svenska

Strombrytare Pa/Av
Vag/lock

Bontratt

Kvarnskiva

Bryne

Kaffekvarnens behallare
Instéllning av kornstorlek
Rengdringsborste

Holje

006000

WSFBS-100B kaffekvarn och vag
WSFB-100S kaffekvarn
WSFB-100SUK kaffekvarn

FORE FORSTA ANVANDNINGEN

Ta bort och ta hand om alla reklametiketter och allt férpackningsmaterial som finns pa din
Wilfa-produkt. Rengdr holjet @, locket till koppen med kaffebonor /vagen, koppen for
kaffebdnor och kaffekvarnens skiva med en ren trasa.

Placera kvarnen pa en plan och jamn yta och anslut natsladden till ett vdgguttag med
220-240 V. Knappen kommer att lysa vit (2 s) och sedan slockna.

Obs: Om bdntratten ® inte har korrekt position kommer kaffekvarnen av sakerhetsskal inte
att starta.

Anmaérkning:
Fyll inte pa mer &n 75 g kaffebonor i bontratten ©.
Kaffekvarnens behallare ® har en maximal kapacitet pa 75 g.



VALJ DIN KORNSTORLEK

Storleken pa kornen skiljer sig at for varje kaffestil, Espresso, Perkulator, Bryggkaffe,
Presskanna och Kokkaffe. Inom varje kaffestil finns det ett intervall av instéliningar.
Experimentera med olika kvarninstallningar for att hitta den bryggning som passar din smak
bast. Som en start rekommenderar vi att du anvénder den kornstorlek som anges i tabellen
nedan. Denna tabell hjélper dig ocksa att hitta det ratta forhallandet mellan kaffe och vatten.

Innan anvandning vrider du bontratten @ till positionen for dnskad kornstorlek. Vag in
kaffebonor baserat pa din dnskade bryggvolym.

Obs: Det finns 41 installningar av kornstorlek for olika kaffestilar — Espresso, Bryggkaffe,
Presskanna och Kokkaffe.

Obs! Observera att kalibreringen varierar nagot mellan olika kaffekvarnar. For espresso
rekommenderar vi att du utgar fran malningsinstéllining 5. Justera malningsinstallningen
uppat eller nerat efter dina personliga preferenser.

Bryggmetod ESPRESSO | AEROPRESS | POUR OVER FILTER FRENCH STEAP
PRESS
Malningsinstéllning 3-7 14-26 14-28 22-32 30-38 39-41

Obs: Bryggtiden for varje typ skiljer sig at. Den varierar ocksa beroende pa kornstorlek.
Experimentera for att hitta det som passar dig bast. En riktlinje kan du fa nedan.

Normal bryggtid for:
Espresso: 20 sekunder.
Bryggkaffe: 4-6 min.
Presskanna: 6 min.
Kokkaffe: 8 min.



Svenska

ANVANDNING AV KAFFEKVARNEN

e Tryck in och slépp startknappen ©.
e Knappens lampa lyser vit.

e Kvarnen stannar automatiskt vid avslutad malning, den vita lampan blinkar (3 ganger, 2's
pa, 2's av).
e Avsluta malningen nar lampan slocknar.

Avbryta
e Tryck in och slépp startknappen @.

e Lampan slocknar och kvarnen stannar.

UNDERHALL OCH RENGORING

e Vid malning av espresso pa den finaste installningen kan man uppleva att enheten
stoppar. Justera da instéllningen kaffekvarnen till en grévre malningskvalité, till exempel
25, och Iat kvarnhuset rensa ut kaffebonsrester som samlats inuti apparaten. Apparaten
ar sedan redo fér anvéndning igen.

e Sank inte ned enheten i vatska/vatten och kor den inte i diskmaskinen.

e Rengdrvagen med en latt fuktad trasa. Anvand inga kemikalier/rengéringsmedel med
slipeffekt.

e Rengdr eller genomfdr aldrig underhall pa produkten med kontakten sittande i
vagguttaget.

e Rengodr holjet ©, locket till koppen med kaffebdnor /vagen, koppen fér kaffebonor
och kaffekvarnens skiva med en ren trasa. Anvand aldrig vata eller kraftiga kemiska
rengdringsmedel.

e Oppna inte produkten, detta kommer att gdra garantin ogiltig.



Felsokning

Problem

Méjliga orsaker

Atgarder

Kaffekvarnen startar inte

Elkabeln &r inte ansluten till strom-
kallan

Bonbehallaren sitter fel

Anslut stickkontakten till eluttaget

Vrid bénbehallaren ordentligt till 1ast
lage.

Igensatt kaffekvarn

Vid anvandning av instéllning 1-4
kan malskivorna bli igensatta.

Stéll in kaffekvarnen till 25 och justera
gradvis ner till énskad installning
samtidigt som motorn kérs med bénor
i behallaren. Detta avhjalper problemet
med igensatta malskivor.

Beroende pa bontyp, slitage och
fabriksinstallning kan maskinen bli
igensatt vid anvéndning av de finaste
installningarna.

For att hitta den finaste installningen
fore igensattning: Sank instaliningen
gradbvis tills malskivorna blir igensatta.
Om igenséttning sker vid instéllning 3
ar instéllning 4 att betrakta som finaste
méjliga instélining.

Kaffekvarnen grovmaler dven vid
de finaste installningarna

Bdnbehallaren har inte vridits
ordentligt pa plats.

Om bénorna grovmals &ven pa finare
installningar kanske huvudet inte sitter
pa plats. Forsok att vrida bénbehallaren
ett varv till.

Det &r svart att justera till finare
installningar

Malda bénor kan fastna mellan
malskivorna.

L&t motorn ga medan du justerar till en
finare instéllning.




Svenska

BESKRIVNING AV VAGENS FUNKTION

Displayens utseende

Vagen visar vagsymbolerna med vita lysdioder vid aktivering.

Sl pa vagen
e Tryck en géng pa "on/off".

e Vagenvisar "----",
e Darefter visas siffrorna (0.0g)




Tareringsfunktion

e Placera kaffebehallaren 6verst pa vagen, tryck pa "tare/unit” for att tarera behallarens
vikt. Vagen visar "----" ett dgonblick.

e  Darefter atergar vagen till I1aget redo genom att visa "0.0 g".

e Vagen ar nu klar att vaga ytterligare vikt. Om du exempelvis héller 20 g kaffeboénor i
behallaren sa visar den "20.0 g".

Byte av enhet

e Tryck ned och hall knappen “tare/unit” nedtryckt i 1 sekund, siffrorna férsvinner och
enheten dndras. Om knappen hélls kontinuerligt nedtryckt s& &ndras enheten varje 0,5
sekund.

e Vilj enhet genom att slappa knappen. Displayen visar att en enhet har valts.

1



Automatisk avstdngning

Obs: Om du slutar 6ka vikten pa vagen sa aktiveras den automatiska avstdngningen efter 3
minuter.

Felsékning

Kan inte aktivera vagen Vagen ar dverbelastad, Daligt batteri, byt batterier.
eftersom vagen &r instabil. minska vikten pa vagen.
(Maximal vikt ar 2 kg.)

Bluetooth

Vagen har en inbyggd Bluetooth®-enhet. Denna funktion gor det majligt for anvandaren att
fjarravlasa och fjarrstyra vagen fran en smartenhet (iOS eller Android).

Folj dessa steg for att ansluta din smartenhet till vagen.

1. Ladda ner Wilfa SVART-appen fran App Store® eller Google Play™.

2. Satt pavagen.

3. Oppna appen pa din smartenhet och tryck pa Bluetooth-ikonen i det dvre hdgra hérmet.
4. Valj "Wilfa Svart Scale” och tryck pa "anslut”.

For mer praktiska tips, 18s hjélp-avsnittet i appen genom att trycka pa menyikonen i det dvre
hogra hornet.



Batteri: 3xAAA
Tekniska data:
220-240V ~50 Hz, 80 W

GARANTI

Wilfa ger 5 ars garanti pa denna produkt géllande fran och med inképsdatum. Garantin
tacker tillverkningsfel eller defekter som uppstar under garantiperioden. Kvittot fran

kdpet av produkten utgdr garantibeviset. For att gdra ansprak pa garantin kontaktar du
inkdpsstallet.

Garantin géller endast produkter som kdps och anvénds for privat bruk fér normala
hushéllsandamal. Garantin géller inte om produkten anvénds for kommersiella &ndamal.
Garantin galler inte om produkten anvands felaktigt eller oaktsamt, om du underlater att
folja Wilfas anvisningar, om produkten har modifierats eller om reparation har utforts av en
icke auktoriserad person/verkstad. Garantin omfattar vidare inte fel eller skada som uppstar
till f6ljd av normalt slitage, felaktig anvéndning, bristande underhall eller felaktig elektrisk
spanning och ej heller:

om produkten dverbelastats

delar som vid normal anvéndning &r utsatta for slitage

filter, batterier eller andra delar som kan férvantas behdva bytas regelbundet

De hér anvisningarna finns dven pa var webplats www.wilfa.com

att forhindra skador pa miljé och méanniskor ska produkten lémnas in och atervinnas enligt
géllande bestdmmelser. Anvand produkt kan lamnas pa angivna atervinningsanlaggningar
eller lamnas till din lokala aterférséljare. De kan omhénderta produkten och atervinna den pa
miljémassigt satt.

Bi Denna mérkning anger att produkten inte far kastas med vanligt hushallsavfall inom EU. For
|

Wilfa Sverige AB
Traktorvdgen 6B 4 trp. )
226 60 Lund wilfa.se
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Dansk

Lees hele vejledningen inden brug. Laes vejledningen
omhyggeligt, og gem den til fremtidig reference.

VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

Fer ibrugtagning

Veelg formalingsgrad

Sadan bruger du kaffekvaernen

| [N |0 W

Vedligeholdelse og rengering

Beskrivelse af veegten 10




Vigtige sikkerhedsanvisninger

e Dette produkt ber anvendes og opbevares af voksne.

* Hvis stramledningen er beskadiget, skal den udskiftes af
producenten, en fagmand eller en lignende kvalificeret
person for at undga farlige situationer.

e Tag altid stikket ud af stikkontakten, hvis apparatet
efterlades uden opsyn og inden montering,
demontering eller rengering.

e Dette apparat ma ikke anvendes af barn. Apparat og
ledning skal opbevares utilgeengeligt for bern.

e Apparater kan benyttes af personer med begraensede
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel
pa erfaring og viden, hvis de har faet vejledning eller
instruktion i brug af apparatet pa en sikker made og
forstar risikoen.

® Bgrn ma ikke lege med apparatet.

e Nar du vil afbryde enheden fra stremforsyningen, ber
du holde i stikket og ikke i ledningen. Hold afstand til
varme og fugtige steder.

e Placer ikke produktet pa eller i neerheden af varme




m

genstande eller overflader.

Ledningen ma ikke komme i kontakt med varme
genstande.

Undga at seette stikket i eller treekke det ud med vade
heender.

Apparatet er ikke beregnet til brug sammen med en
ekstern timer eller et separat fjernbetjeningssystem.

Tem jeevnligt apparatet for rester af kaffebgnner.
Placer altid det, der skal vejes, midt pa kekkenvaegten.
Placer ikke noget pa kekkenveegten, inden du teender
for apparatet.

Fjern batterierne, hvis kakkenveegten ikke skal anvendes
i en leengere periode.

Renger kakkenveegten med en let fugtig klud. Du ma
ikke bruge kemiske/slibende rengaringsmidler.
Nedseenk aldrig apparatet i vand eller anden veeske.
Opbevar kokkenveegten i kalige og tarre omgivelser.
Apparatet er kun beregnet til brug beskrevet i
brugervejledningen. Brug ikke apparatet eller dele af

apparatet ud over den beskrevne brug for at undga
risiko.



Opbevar enheden et tert sted utilgeengeligt for bern og
undga direkte sollys.

Hvis apparatet gar i stykker, tabes eller bliver
beskadiget, skal du straks ophgre med at bruge det.

Abn ikke produktet, da det vil ophaeve garantien.




Dansk

Teend/sluk-knap
Veegt/lag

Bonnebeholder

Skive

Kvaernevaerk

Beholder til kveernet kaffe
Indstilling af grovhed
Rensebarste

Kabinet

0000000 Q

WSFBS-100B Kaffekveern og vaegt
WSFB-100S Kaffekveern
WSFB-100SUK Kaffekvaern

FOR IBRUGTAGNING

Fjern og smid alle reklamelabels og emballage pa dit Wilfa-produkt veek. Renger
kabinettet @, laget til kaffebannekoppen /veegten, kaffebannekoppen og skiven
med en tor klud.

Placer kaffekveernen pa et fladt underlag, og seet stikket i en 220-240V stikkontakt.
Lyset i knappen lyser hvidt (2 sek.) og slukker derefter.

Bemeerk: Hvis bannebeholderen® ikke er ordentligt pa plads, vil kaffekveernen af
sikkerhedshensyn ikke starte.

Bemaerk:
Fyld ikke mere end 75 g kaffebgnner i bannebeholderen®.
Beholderen til kvaernet kaffe® kan maks. indeholde — 75 g.



VALG FORMALINGSGRAD

Til alle kaffetyper, Espresso, Percolator, Filterkaffe, Stempelkaffe og Kogekaffe, varierer
formalingsgraden. Inden for hver kaffestil er der en raekke indstillinger. Eksperimenter
med forskellige indstillinger for at opna den brygning, der passer bedst til din smag. Som
udgangspunkt anbefaler vi, at du bruger den indstilling, der er beskrevet i nedenstaende
skema. Dette skema giver ogsa en guide til det rigtige forhold mellem kaffe og vand.

Inden du drejer begnnebeholderen® til den snskede formalingsgrad. Vej kaffebannerne ud
fra din enskede meengde brygget kaffe.

Bemezerk: Du kan veelge mellem 41 formalingsgrader til forskellige kaffetyper — Espresso,
Aeropress, Filterkaffe, Stempelkaffe og Kogekaffe

Bemezerk: Bemazerk, at de enkelte kaffekvaerne kan varierer en smule i kalibreringen.
Til espresso anbefaler vi som udgangspunkt at bruge kveerneindstilling 5. Juster
kvaerneindstillingen op eller ned efter dine personlige praeferencer.

Bryggemetode espresso aeropress Heeld over filter French press steap
Kveerneindstilling 3-7 14-26 14-28 22-32 30-38 39-41

Bemeerk: Bryggetiden for de forskellige bryggetyper varierer. Den vil ogsa variere baseret
pa kaffens formalingsgrad. Eksperimenter dig frem til, hvad der passer bedst til dig. Se
nedenstaende som vejledning.

Normal bryggetid for:
Espresso: 20 sekunder.
Filterkaffe: 4-6 min.
Stempelkaffe: 6 min.
Kogekaffe: 8 min.



Dansk

KAFFEKVARNING

Tryk pa startknappen® og slip den igen.
Knappen lyser hvidt.

Kaffekvaernen stopper automatisk, nar den er feerdig, hvidt lys blinker (3 gange, 2 sek.
teendt, 2 sek. slukket).

Afslut arbejdet, og lyset slukker.

Annuller

Tryk pa startknappen og slip den igen.
Lyset slukker og kveerningen stopper.

VEDLIGEHOLDELSE OG RENG@RING

Nar du bruger espresso i den fineste indstilling, kan enheden maske stoppe ved nogle
lejligheder. Hvis dette sker, skal du kverne kaffen med en grovere indstilling som
f.eks. # 25, og lad kverne hoved male ud af de resterende kafferester, der blokerer
grinderhuset. Det er sa klar til brug igen.

Enheden ma ikke nedsaenkes i vaeske/vand eller komme i opvaskemaskinen.
Rengar kakkenvaegten med en let fugtig klud. Du ma ikke bruge kemiske/slibende
renggringsmidler.

Undga at rengere eller udfere vedligeholdelse pa enheden, nar stikket sidder i en
stikkontakt.

Renger kabinettet @, laget til kaffebannekoppen /veegten, kaffebgnnekoppen og
kaffekveernen med en ter klud. Brug aldrig vade eller kemiske rengaringsmidler.

Abn ikke produktet, da det vil ophaeve garantien.



Fejlfinding

Problem

Mulige arsager

Lasninger

Kaffekvaernen starter ikke

Stikket er ikke sat i

Bennebeholderen er ikke monteret
korrekt

Seet stikket i stikkontakten

Drej bannebeholderen korrekt til last
position.

Kaffekvaerneren blokerer

Brug af indstilling 1-4 kan blokere
kvaerneveerket.

Indstil kveernen pa 25, og juster den
gradvist tilbage til den enskede indstil-
ling, mens motoren karer med bgnner i
beholderen. Derved fjernes blokeringer
i kveerneveerket.

Afhaengigt af bennetype, slid og
fabrikskalibrering kan maskinen blokere
ved de fineste indstillinger.

Sadan finder du den bedste indstil-
ling for blokering: Seenk indstillingen
gradvist, indtil kvaerneveerket blokerer.
Hvis den blokerer ved indstilling 3, skal
indstilling 4 betragtes som den fineste
indstilling.

Kaffekvaerneren kveerner groft selv
ved de fineste indstillinger

Bannebeholderen er ikke drejet helt
pa plads.

Hvis bennerne kveernes groft, selv ved
finere indstillinger, er hovedet muligvis
ikke pa plads. Prev at dreje bgnnebe-

holderen endnu en omgang.

Det er sveert at justere til finere
indstillinger

Kveernede bgnner kan sidde fast i
kveerneveerket.

Lad motoren kare, mens du justerer til
en finere indstilling.




Dansk

BESKRIVELSE AF VAGTFUNKTION

Fuldt displaylayout
Vaegten viser symbolerne pa veegten med hvidt LED-lys, nar den er aktiveret.

Teend for vaegten

e Tryk en gang pa teend/sluk.

e \Vzgten viser "----",
e Derefter vises tallene (0,0 g)




Tara-funktion

e Placer kaffebeholderen pa vaegten, tryk pa “tara/enhed” for at tarere beholderens vaegt.
Veegtens display viser "----" et gjeblik.

e Derefter vender veegten tilbage til klar ved at vise "0,0 g".

e Veegten er nu klar til at male ekstra veegt. Hvis du fx heelder 20 g kaffebgnner i
beholderen, vises “20,0 g".

Andring af enhed

e Tryk pa "tare/enhed” i 1 sekund, tallene forsvinder og enheden aendres. Hvis den holdes
nede, fortseetter aendres enheden hvert 0,5 sekund.

e Bekreeft valgt enhed ved at slippe knappen. Displayet viser, at du har valgt en profil.

1



Automatisk sluk-funktion

Bemeerk: Hvis du stopper med at tilfgje vaegt pa vaegten — aktiveres automatisk sluk-funktion
efter 3 minutter.

Fejlfinding

Kan ikke aktivere veegten, Veegten er overbelastet, Lavt batteri, skift batterier.
fordi veegten er ustabil. fiern belastning fra vaegten.

(Maks. maleomrade er

2kg)
Bluetooth

Veegten leveres med indbygget Bluetooth®-enhed, denne funktion giver brugeren
mulighed for at afleese og fjernstyre veegten fra en smartphone (iOS eller Android).

Sadan tilslutter du din smartphone til veegten:

1. Download "Wilfa SVART"-appen fra App Store® eller Google Play™.

2. Teend for vaegten.

3. Abn appen pa din smartphone, og klik pa Bluetooth-ikonet i averste hajre hjsrne.
4. Veelg "Wilfa Svart Scale” og tryk forbind.

Lees flere gode tips i afsnittet hjeelp i appen ved at klikke p&d menu-ikonet i averste
venstre hjgrne.



Batteri: 3xAAA
Tekniske specifikationer:
220-240V ~50 Hz, 80 W

GARANTI

Wilfa yder 5 ars garanti pa dette produkt fra kebsdatoen. Garantien deekker produktionsfejl
eller mangler, der opstar i garantiperioden. Kgbskvittering er dokumentation for garanti.
Hvis du vil benytte din garanti, skal du kontakte den butik, hvor du kebte produktet.

Garantien geelder kun for produkter der er kabt og brugt i private husstande. Garantien
geelder ikke, hvis produktet bruges kommercielt. Garantien geelder ikke, hvis produktet er
misbrugt, forsemt, vejledningen fra Wilfa ikke er fulgt, produktet er eendret, eller der er
foretaget uautoriseret reparation. Garantien geelder heller ikke for normalt slid pa produktet,
misbrug, manglende vedligeholdelse, brug af forkert spaending eller:

Overbelastning af produktet

Dele med normalt slidt
Filter, batteri eller andre dele, som du kan forvente, at udskiftes regelmaessigt

Denne vejledning findes ogsa pa vores hjemmeside www.wilfa.com

husholdningsaffald i hele EU. For at forebygge mulige skader p& miljget eller menneskers
sundhed fra ukontrolleret bortskaffelse af affald skal produktet genbruges ansvarligt for at
fremme beeredygtig genbrug af materielle ressourcer. For at returnere din brugte enhed skal
du anvende retur- og indsamlingssystemet eller kontakte den detailhandel, hvor du har kebt
produktet. De kan tage imod produktet og sikre miljgmaessigt ansvarlig genbrug.

E Denne maerkning viser, at produktet ikke ma bortskaffes sammen med andet
|

Wilfa Danmark A/S
Havneholmen 29 (BDO) .
1561 Kgbenhavn V wilfa.dk
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Lue nama ohjeet huolellisesti ennen kayttoa ja sailyta ne
vastaisen varalle.

TURVALLISUUSOHJEET
Ennen ensimmadista kéyttokertaa

Jauhatusasteen valinta

Kahvimyllyn kdytts

| [N |0 W

Huolto ja puhdistus

Vaa’an toiminta 10




Turvallisuusohjeet

e Taman tuotteen kaytto ja sailytys kuuluvat aikuisten
vastuulle.

e Jos virtajohto on vahingoittunut, se on vaaran
valttamiseksi vaihdatettava valmistajalla, valmistajan
valtuuttamassa huoltoliikkeessa tai muulla patevalla
ammattilaisella.

* |rrota virtajohto pistorasiasta aina ennen laitteen
kokoamista, purkamista ja puhdistamista ja kun jatat
laitteen ilman valvontaa.

e |apset eivat saa kayttaa tata laitetta. Sailyta laite ja sen
johto lasten ulottumattomissa.

e Fyysisesti, henkisesti, aisteiltaan tai tietamykseltaan
rajoittuneet tai kokemattomat henkilot voivat kayttaa
laitetta, jos heita valvotaan tai jos heitda on neuvottu
kayttamaan laitetta turvallisesti ja he ymmartavat
kayttamiseen liittyvat vaarat.

e Al3 anna lasten leikkia laitteella.

e Al3 irrota pistoketta pistorasiasta johdosta vetamall3,
vaan tartu pistokkeeseen. Pida laite poissa kuumista ja



kosteista paikoista.

Al3 aseta laitetta kuumien esineiden tai pintojen paalle
tai lahelle.

Al3 paasta virtajohtoa kuumien pintojen ldhelle.

Al3 tydnna pistoketta pistorasiaan tai veda sitd irti marin
kasin.

Al3 liita laitetta erilliseen ajastimeen tai kauko-
ohjausjarjestelmaan.

Kaada kahvipapujen jaamat saannollisesti pois laitteesta.
Aseta punnittava kohde aina vaa'an keskelle.

Al3 aseta vaa'an paille mitddn ennen vaa'an
kaynnistamista.

Poista paristot, jos vaakaa ei kayteta pitkaan aikaan.

Puhdista vaaka kosteahkolla liinalla. Al3 kayta
kemiallisia/hankaavia pesuaineita.

Ala upota laitetta veteen tai muuhun nesteeseen.
Sailyta vaaka kuivassa ja viileassa paikassa.

Laite on tarkoitettu vain tassa kayttooppaassa kuvattuun
tarkoitukseen. Ala kayta sita tai mitaan sen osaa muuhun
tarkoitukseen riskien valttamiseksi.

Sailyta laite kuivassa paikassa poissa lasten ulottuvilta ja



suorasta auringonvalosta.

e Jos laite menee rikki, putoaa tai vahingoittuu muulla
tavoin, lopeta kaytto valittomasti.

e Al3 avaa laitetta itse, silld se mitatdi takuun.




Virtakytkin
Vaaka/kansi

Papusailid
Jauhatuslevy

Tera

Jauhetun kahvin séilid
Jauhatusasteen valinta
Puhdistusharja

Runko

OO0 Q0000C

WSFBS-100B Kahvimyllyn ja vaaka
WSFB-100S Kahvimyllyn
WSFB-100SUK Kahvimyllyn

ENNEN ENSIMMAISTA KAYTTOKERTAA

Avaa pakkaus, irrota kaikki Wilfa-tuotteessa olevat tarrat ja havitd pakkausmateriaal-
it asiaankuuluvalla tavalla. Pyyhi runko @, kansi, papusailio ja jauhatuslevy kuivalla
liinalla.

Aseta kahvimylly tasaiselle alustalle ja liité virtajohto pistorasiaan (220-240 V).
Painikkeeseen syttyy valkoinen valo kahdeksi sekunniksi.

Huomaa: Jos papuséilioé ® ei ole kunnolla paikallaan, kahvimylly ei kdynnisty turval-
lisuussyista.

Huomautukset:
Ala pane papusiilicon ® yli 75 g kahvipapuja.
Jauhetun kahvin s&iliéon ® enimmaistilavuus on 75 g.



JAUHATUSASTEEN VALINTA

Sopiva jauhatusaste vaihtelee kahvityypin mukaan. Kullekin kahvityypille, kuten espresso,
aeropress, suodatinkahvi, pressopannu, perkolaattori tai pannukahvi, sopii erilainen
jauhatuskarkeus. Kunkin kahvityypin siséllé voi tehdé viela tarkempia sd&téja. Kokeile
erilaisia jauhatusasetuksia, kunnes |6ydat omaa makuasi vastaavan jauhatustuloksen. Aloita
kayttamalla alla olevan taulukon mukaisia asetuksia. Taulukosta ndet myds sopivan papujen
ja veden vélisen suhteen.

K&énna papuséilic ® ennen kayttdad haluamasi jauhatusasetuksen kohdalle ja punnitse
haluamaasi kahvimé&araé vastaava maara kahvipapuja.

Huomaa: Tassé laitteessa on 41 erilaista jauhatusastetta erilaisia kahvityyppeja varten
(Espresso, Suodatinkahvi, Pressopannu ja Pannujauhatus).

Huom.: Huomaa, ettd jokaisen kahvimyllyn asetukset on mé&aritettava erikseen. Espressolle
suosittelemme jauhatusasetuksen 5 kayttda ldhtokohtana. Saadé jauhatusasetusta ylos tai
alas, kunnes lopputulos on itsellesi sopiva.

Valmistusmenetelma | Espresso | Aeropress | Pourover | Suodatinkahvi | Pressopannu | Pannujauhatus
(filter) (french press) (steap)

Jauhatusasetus 3-7 14-26 14-28 22-32 30-38 39-41

Huomaa: Kahvin valmistusaika vaihtelee kahvityypin ja jauhatusasteen mukaan. Hyédynna
alla olevia ohjeellisia aikoja ja kokeile, niin 16ydat itsellesi sopivan.

Tyypilliset valmistusajat:
Espresso: 20 sekuntia
Suodatinkahvi: 4-6 minuuttia
Pressopannu: 6 minuuttia
Pannujauhatus: 8 minuuttia



KAHVIMYLLYN KAYTTO

Paina kaynnistyspainiketta @.
Painikkeeseen syttyy valkoinen valo.

Kahvimylly sammuu automaattisesti jauhatuksen paatteeksi ja vilkuttaa valkoista valoa (3
kertaa, 2 sekuntia paéllg, 2 sekuntia pois paalta).

Paata jauhatus, niin valo sammuu.

Keskeytys

Paina kdynnistyspainiketta.

Valo sammuu ja jauhaminen keskeytyy.

HUOLTO JA PUHDISTUS

Jauhettaessa espressoa hienoimmalla karkeudella laite voi joissakin tapauksissa
pysahtya. Mikali nain tapahtuu, jauha hetken aikaa karkeammalla asetuksella (esimerkiksi
#25) jotta laite puhdistuu laitteiston tukkivista kahvijaamista. Taman jalkeen voit jatkaa
kayttda normaalisti.

Al upota laitetta veteen tai muuhun nesteeseen &l3ka pane sitd astianpesukoneeseen.
Puhdista vaaka kosteahkolla liinalla. Al kéyts kemiallisia/hankaavia pesuaineita.

Irrota pistoke pistorasiasta ennen kuin huollat laitetta.

Irrota pistoke pistorasiasta ennen kuin puhdistat tai huollat laitetta.

Pyyhi runko @, kansi, papusiilic ja jauhatuslevy kuivalla liinalla. Ald kaytad méarkéa liinaa
tai kemiallisia puhdistusaineita.

Al3 avaa laitetta itse, sill3 se mitatdi takuun.



Vianmaaritys

Ongelma

Mahdolliset syyt

Ratkaisut

Kahvimylly ei kdynnisty

Virtajohto ei ole kiinni pistorasiassa

Papuséilié ei ole oikeassa asennossa

Tyénna pistoke pistorasiaan

Kierra papusailiota, niin etta se on
lukitussa asennossa.

Kahvimylly menee jumiin

Asetusta 1-4 kaytettaessa terat
voivat menna jumiin.

Aseta kahvimyllyn jauhatusasetukseksi
25 ja siirry vahitellen takaisin haluttuun
asetukseen pitden moottoria kdynnissa
ja varmistaen, etta sailiéssa on papuja.
Nain terien jumiutuminen voidaan
poistaa.

Paputyypistd, kulumisesta ja tehdasa-
setuksista riippuen kone voi menna
jumiin hienoimmilla jauhatusasetuksilla.

Hienoimman jumiin menemista
edeltdvéan asetuksen |6ytamiseksi: Vaih-
da jauhatusastetta asteittain hienom-
maksi, kunnes terat menevéat jumiin.
Jos mylly menee jumiin asetusta 3 kay-
tettdessa, asetusta 4 voi pitéa alimpana
mahdollisena jauhatusasetuksena.

Kahvimyllyn jauhatustulos on kar-
kea jopa hienoimmilla asetuksilla

Papuséiliota ei ole kierretty kokona-
an paikalleen.

Jos papujen jauhatutustulos on karkea
my&s hienommilla asetuksilla, sailié

ei ehké ole kunnolla paikallaan. Yrita
pydrittaa papusailiota vield yhden
kierroksen verran.

Hienoimpiin jauhatusasetuksiin
siirtyminen on vaikeaa

Jauhetut pavut voivat jd&dé jumiin
terien valiin.

Pida moottori kaynnissa siirtyessasi kar-
keammasta asetuksesta hienompaan.




VAA'AN TOIMINTA

Koko néytté

Kun vaaka kaynnistetaan, valkoinen led-taustavalo valaisee kaikki siind olevat ikonit.

Vaaka paalla

e Paina on/off-ikonia lyhyesti.
e Vaaka néyttda - - - -.

e Sen jélkeen vaaka néyttad numerot (0.0 g)




Taaraustoiminto
¢ Nosta kahvisailio vaa‘alle ja nollaa sen paino painamalla tare/unit. Naytolla nékyy hetken

ajan ----.
e Sen jalkeen vaaka palaa ndyttamaan 0.0 g.
e Vaaka on nyt valmis punnitsemaan pavut. Jos kaadat s3iliéon esimerkiksi 20 g

kahvipapuja, naytolla nakyy 20.0 g.

Yksikén muuttaminen

e Paina tare/unit-ikonia sekunnin ajan eli kunnes numerot haviavat nakyvista ja yksikkd
vaihtuu. Jos painat ikonia pidempaén, yksikkd vaihtuu puolen sekunnin vélein.

e \Vahvista valinta lopettamalla painaminen haluamasi yksikon kohdalla. Oikeat valinnat




nakyvat naytolla.

Automaattinen sammutus

Huomaa: Jos et lisda vaa'alle painoa kolmeen minuuttiin, vaaka sammuu itsestaan.

Vianmaaritys
Vaa'alla on liikaa painoa Virta on vahissa. Vaihda

Vaakaa ei voi kéyttaa, koska caristot.

se on epavakaalla alustalla. (painor@ja on 2 kg). Poista
Osa palinosta.

Bluetooth

Vaa'assa on Bluetooth®-ominaisuus, jonka ansiosta vaakaa voi hallita alypuhelimella (iOS tai
Android).

Yhdisté alypuhelin vaakaan seuraavien vaiheiden mukaisesti.

1. Lataa "Wilfa SVART" -sovellus App Storesta® tai Google Playsta™.

2. Kytke vaaka paalle.

3. Avaa sovellus dlypuhelimella ja napsauta Bluetooth-kuvaketta oikeassa yldkulmassa.
4. Valitse "Wilfa Svart Scale” ja luo yhteys.

Lisaa hyodyllisia vinkkeja on sovelluksen ohjeosiossa, jonka voi avata napsauttamalla
vasemmassa yldkulmassa olevaa valikkokuvaketta.



Paristo: 3xAAA
Tekniset tiedot:
220-240V ~50 Hz, 80 W

TAKUU

Wilfa myontaa talle tuotteelle viiden (5) vuoden takuun ostopaivamaarasta alkaen. Takuu
kattaa valmistusvirheet ja takuuaikana ilmenevat viat. Tuotteen ostokuitti toimii takuutodis-
tuksena. Takuuasioissa tulee olla yhteydessd myymal&dan, josta tuote ostettiin.

Takuu koskee ainoastaan yksityiskdyttoon ostettuja ja yksityisessa kotikdytdssa olleita tuot-
teita. Takuu ei ole voimassa, jos tuotetta on kaytetty kaupallisesti. Takuu ei ole voimassa,

jos tuotetta on kaytetty vaarin, huolimattomasti tai Wilfan antamien ohjeiden vastaisesti, tai
jos tuotetta on muokattu tai korjattu valtuuttamattomalla tavalla. Takuu ei mydsk&éan koske
tuotteen normaalia kulumista, vaarinkéayttod, huollon tai yllépidon puutetta, vééran sahkojan-
nitteen kayttod, eika:

Tuotteen ylikuormittamista
Normaalin kulumisen piiriin kuuluvia osia
Saanndllisesti vaihdettavia osia, kuten suodatin, akku yms.

Naihin ohjeisiin voi tutustua my&s verkkosivustollamme www.wilfa.com

Tuote on kierratettava kestévan kehityksen periaatteiden mukaisesti, jotta ymparistolle ja
ihmisten terveydelle ei aiheudu haittaa. Kierrata kaytetty laite viemalla se kerdyspisteeseen
tai palauttamalla se tuotteen jélleenmyyjélle. Talldin se késitelldan ympariston kannalta
turvallisesti.

B: Tama merkki osoittaa, ettd tuotetta ei saa havittad EU:n alueella talousjatteen mukana.
|
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Read all instructions before use. Read carefully and keep
for future reference.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
Before first use

Selecting your grind size

How to operate the grinder

| [N |0 W

Maintenance and cleaning

Description of scale 10




Important safety instructions

e This product should be used and stored by adults.

e |f the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

e Always disconnect the appliance from the supply if it is
left unattended and before assembling, disassembling
or cleaning.

e This appliance shall not be used by children. Keep the
appliance and its cord out of reach of children.

* Appliances can be used by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and if they understand the
hazards involved.

e Children shall not play with the appliance.

e When disconnecting the unit from the power supply,
your grip should be on the plug and not the power cord.
Keep it well away from hot and damp places.



Do not place the product on or close to hot objects or
surfaces.

Keep the power cord away from hot objects.
Do not insert or pull out the plug with wet hands.

The appliance is not intended to be operated by means
of an external timer or separate remote-control system.

Regular empty the appliance for coffee bean residue.

Always place the object to be weight at the center of
the kitchen scale.

Do not place any object on top of the scale before
switching the appliance on.

Remove the batteries if the scale is not being used for a
long period.

Clean the scale with a slightly damp cloth. Do not use
chemical/abrasive cleaning agents.

Never immerse the appliance into water or any other
liquid.
Keep the scale in a cool dry area.

The appliance is only intended for the purpose
described in user manual. Do not use appliance or any



part of the appliance out of the intended use to avoid
risk.

Store the unit in a dry place out of the reach of children,
and avoid direct sunlight.
If the appliance breaks down or is dropped or damaged,
stop using it immediately.

Do not open the product, as this will invalidate the
purchase warranty.



On/Off switch

Scale/Lid

Bean hopper

Grinder disc

Burr

Coffee ground container
Grind size settings
Cleaning brush

Casing

0000000 0Q

WSFBS-100B Coffee grinder and scale
WSFB-100S Coffee grinder
WSFB-100SUK Coffee grinder

BEFORE FIRST USE

Remove and safely discard all promotional labels and packing materials attached
to your Wilfa product. Clean the casing®, the lid of the coffee bean cup /scale, the
coffee bean cup and coffee grinder disc with a dry cloth.

Place the grinder on flat level surface and plug power cord into 220-240V outlet.
The button light will glow white (2 sec), then light off.

Note: If the bean hopper® has not been properly locked into position, the coffee
grinder will not start operation due to safety reason.

Remark:
Please do not fill more than 75g coffee bean into bean hopper®. Coffee ground
container® maximum capacity — 75g.



SELECTING YOUR GRIND SIZE

For each coffee style, Espresso, Percolator, Filter, French Press and Steep, the grind size will
differ. Within each coffee style there is a range of settings. Experiment with different grind
settings to achieve the brew that best suits your taste. As a start we recommend you to use
the grind size setting listed in the chart below. This chart is also a guide to find right ratio of
coffee to water.

Before use rotate the bean hopper® to desired grind size position. Weigh the coffee beans
based on your desired brew volume.

Note: There are 41 grind size setting for different coffee styles — Espresso, Aeropress, Filter,
French Press and Steep.

Note: Please note that every grinder will vary slightly in calibration. For espresso we
recommend using grind setting 5 as a starting point. Adjust the grind setting up or down
according to your personal preference.

Brew method espresso aeropress Pour over filter French press steap
Grind setting 3-7 14-26 14-28 22-32 30-38 39-41

Note: Brewing time for each type of brew will differ. It will also vary based on grind size.
Please experiment to find what is suitable for you. As a guideline please look at the below.

Normal brewing time for:
Espresso: 20seconds.
Filter: 4-6min.

French press: émin.
Steep: 8min.



COFFEE GRINDING OPERATION

e Press and release the start button ©@.
e The button light glow white.

e The grinder will automatically stop after end of grinding, white light pulsing (3 times, 2
sec on, 2 sec off).

e Complete the grinding job, then the light will turn off.

Cancel
e Press and release the start button ©@.

e The light will turn off and stop grinding.

MAINTENANCE AND CLEANING

e When using espresso at the finest setting, the device may stop at some occasions. If this
happen, grind coffee with a coarser setting such as #25 and let the burrs grind out the
remaining coffee residue that blocks the grinder house. It is then ready for use again.

e Do notimmerse the unit into liquid/water or put it in a dishwasher.

e Clean the scale with a slightly damp cloth. Do not use chemical/abrasive cleaning
agents.

¢ Do not clean or perform maintenance on the unit while the plug is connected to the
main supply.

e Clean the casing®, the lid of the coffee bean cup /scale, the coffee bean cup and
coffee with a dry cloth. Never use a wet or heavily chemical cleaning agent.

e Do not open the product, as this will invalidate the purchase warranty.



Troubleshooting

Problem

Possible reasons

Solutions

Coffee grinder does not start

Power cord is not plugged in

Bean hopper is not in correct
position

Plug into power socket

Rotate the bean hopper properly into
locked position.

Coffee grinder clogs

Using setting 1-4 might clog the
burrs.

Set grinder to 25 and gradually adjust
back to the wanted setting while the
motor is running with beans in the
hopper. This will remove clogging of
the burrs.

Depending on type of beans, wear and
factory calibration the machine might
clog at the finest settings.

To find the finest setting before clog-
ging: Lower setting gradually until the
burrs clog. If it clogs at setting 3 then
setting 4 should be considered as finest
setting.

Coffee grinder grinds to coarse
even at finest settings

Bean hopper not fully rotated in
place.

If the beans are grinded coarse even on
the finer settings the head might not be
in place. Try to rotate the bean hopper
one more revolution.

It's hard to adjust to finer settings

Grinded beans might stuck between
the burrs.

Let the motor run while adjusting to a
finer setting.




SCALE FUNCTION DESCRIPTION

Full display layout
The scale reveals the symbols on scale with white LED backlight when activated.

Turn on scale

e Press "on/off" once.

"

e The scale reveals "----",
e Then shows the digits (0.0g)




Tare function

e Place coffee container on top of the scale, press the “tare/unit” to tare the weight of the
container. The scale will display “----" for a moment.

e Then the scale will return into ready mode by showing “0.0 g”.

e The scale is now ready for measuring any additional weight. For example, pouring 20 g
coffee bean into container will display “20.0 g”.

Unit change

e Press and hold “tare/unit” button for 1 second, the digits disappear and then the unit
changes. If held continuously the unit keep alternating every 0.5 second.

e Confirm the unit selection by releasing the button. The display shows that a profile has
been selected.




Auto off feature
Note: If you stop adding weight to the scale — after 3 minutes auto shut off is activated.

Troubleshooting

Unable to activate the The scale is overloaded, Low battery, change
scale because the scale is remove weight from the batteries.

unstable. scale. (Max. range is 2kg.)

Bluetooth

The scale comes with a build in Bluetooth® device, this feature enables the user to read and
control the scale remotely from a smartphone device (iOS or Android).

Follow these steps to connect your smartphone to the scale.

1. Download the "Wilfa SVART" app from App Store® or Google Play™.
2. Turn on the scale.

3. Open the app on your smartphone device and click on the Bluetooth icon in the upper
right corner.

4. Select the "Wilfa Svart Scale” and press connect.

For more useful tips read the help section inside the app by clicking on the menu icon in the
upper left corner.



Battery: 3xAAA
Technical specifications:
220-240V ~50 Hz, 80 W

Guarantee

Wilfa issues a 5 years guarantee on this product from the day purchase is done. Guarantee
covers production failure or defects that arise during guarantee period. Buying receipt of
the product is proof of guarantee. When claiming guarantee, the shop where the product is
bought is to be contacted.

Guarantee is valid only for products that is bought and used in private household. Guaran-
tee is not valid if the product is used commercially. Guarantee is not valid if the product is
misused, used by negligence, if not following instructions given by Wilfa, if modified or if
unauthorized reparation is done. Guarantee is also not valid for normal wear of the product,
misuse, lack of maintenance, use of wrong electrical voltage or:

- Overloading of product

- Parts which is normally worn

- Filter, battery or other parts you can expect being replaced regularly
These instructions are also available at our website www.wilfa.com

wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health
from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of
material resources. To return your used device, please use the return and collection systems
or contact the retailer where the product was purchased. They can take this product for
environmental safe recycling.

E This marking indicates that this product should not be disposed with other household
|
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